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Kninica pre vetkyeh
o

Nahi strazcovia raja je vystizny nazov velmi pekne a decentne napisaného
dobrodruzného pribehu Kristiny, hladajucej po strate manzela novy zmysel Zivota za
hranicami Slovenska, v dalekej Namibii. Je to prvotina autorky Jaroslavy Bertolasi
Hribikovej, ktora dihé roky Zije striedavo vo Svidniku a v Taliansku. 5.10.2011 sme mali
moznost stretnut autorku tejto knihy nazivo v Podduklianskej kniznici vo Svidniku, kde sa
e~ stretla s Citatemi svojej knihy.
__.Sme radi, Zze pani Bertolasi prijala
pe % Lnaée pozvanie na tuto besedu uz
~ |aj preto, Ze je to naSa dlhoroCna
‘¥ a stala gitatelka, ktora, ako sama
'sa vyjadrila, sustavné Citanie knih
‘jej pomohlo formovat sa literarne
4l ale aj osobnostne. Autorka nielen
&, putavo pise, ale aj rozprava, Ze by
: sa ju dalo hodiny a hodiny
"""" pocuvat. Dozvedeli sme sa okrem

‘ iného aj otom, ako zacala pisat,
kto su jej prvymi kritikmi ale aj
povzbudzovatelmi, podfa ¢oho si
vybera témy a €o ju inSpiruje na
pisanie, ako ajvela inych

. zaujimavych a poucCnych veci.
K tejto jej prvotine €o nevidiet pribudne aj dalSia kniha, ktora je uz u vydavatela a tretia
kniha, ktoru uz ma skoro napisanu. Ako sme sa eSte dozvedeli, tato jej prvotina sa
preklada do talian€iny, a ked vSetko dobre dopadne, tak by Coskoro mala uzriet svetlo
sveta. Okrem pisania sa autorka venuje aj prekladatelstvu. Prelozila z talianCiny knihu
Selma v meste od autorky Laury Lorenzy Sciolla. Ako ndm eSte prezradila, pise aj
poviedky, ale tie uverejiuje iba na blogoch. Ako sa sama autorka vyjadrila zapisom
do kroniky kniznice, citujem: ,Z besedy v kruhu cCitatelov odchadzam s neopakovatefnym
zazitkom a vdakou®, tak verime, Ze rovnako dobre sa budu citit' aj Citatelia pri Citani jej
knih. Sme hrdi, Ze nas region ma dalSiu skvelu spisovatelku a prajeme jej, aby mala,
pomyselne, lahké pero pri pisani dalSich skvelych knih. E

Dna 6.10.2011 sa v kniznici uskuto¢nila prednaska
o ogkovani, ktori odprednasal Ing. Marian Fillo zo Ziliny. i
Pritomni sa okrem iného dozvedeli napr. aj o zloZenifs
ocCkovacich latok, typoch ockovani, konkrétnych ockovamch ‘
vakcinach, moznostiach vedfajSich ucinkov oékovanla'
a mnohé iné veci, ktoré sa tykaju tejto problematiky.
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K tradicnym podujatiam, ktoré sa v kniznici v mesiaci oktobri pre Siroku
verejnost konaju, patri podujatie Mesiac ucty k starSim, ktoré sa tohto roku
konalo 17.10.2011. Prijemné posedenie bolo popretkavané hovorenym slovom,
humornymi scénkami, peknymi pribehmi ale aj pesniCkami Tria Tropar a
pesniCkami, ktoré prisli zaspievat dievCata zo Zakladnej Skoly na Ul. 8. maja pod
vedenim ucitelky Mgr. Dariny Fekovej.

Trio Tropar ajeho dalSie CD. Vianoce. NajkrajSie a najStedrejSie dni roka so
vSetkym, €o k nim patri. TeSime sa na den ked budeme zdobit' stromcCek, na voriu ihli€ia,
svetla svieCok, oblatky s medom, kapustnicu a na celu tu ¢arovnu atmosféru, ktora ich
sprevadza a nas prenasa akoby do iného, lepSieho sveta. Tieto sviatky nas robia
laskavejSimi, chapavejSimi ale aj tolerantnejSimi, tuzime poteSit’ svojich najblizSich ale aj
znamych, obdaruvame ich, stretavame sa s nimi a vychutnavame si ten nekonecny pocit
radosti a blizkosti.
V takomto viano¢nom
duchu sa uskutocnilo
v Podduklianskej kniznici
12. decembra 2011
v popoludnajsich
hodinach, stretnutie tria
Tropar SO svojimi
priaznivcami.  Clenovia
tohto tria jerej Mgr.
Miroslav.  Humenik -
pravoslavny  duchovny
cirkevnych obci Krucov,
Lomné a Bzany, Maria
Labikova — knihovnicka
Podduklianskej kniznice
vo Svidniku aAnna
Varkova — dlhoro€na pracovnitka Vojenského muzea vo Svidniku, dodrzali sfub, ktory dali
na prezentacii svojho prvého CD nosia, Zze sa budu snazit, aby svojich priaznivcov
poteSili dalSimi pesniCkami, a to sa im podarilo vydanim dalSieho CD nosi¢a Koledy, s
prekrasnymi viano¢nymi koledami, ktoré sa niesli priestormi kniZnice a pohladili svojimi
tonmi nejednu dusu Ci srdiecCko, boli to napr. koledy: Koli jasna zvizda, Nova radist stala,
V Viflejemi novyna a dalSie zname i menej zname koledy. Mgr. Peter Surovka, konatel
MENTA MEDIA, s. r. 0., poprial vSetkym pritomnym krasne vianocné sviatky a triu vela
uspechov pri nahravani a vydani dalSich CD-nosic¢ov. Podujatie malo velky ohlas o Com
svedcCi aj bohata uCast milovnikov pesniCiek tohto tria. Na zaver sa Miroslav Humenik
podakoval sponzorom, ktori sa zasluZili o vydanie tohto CD, ako aj pritomnym za ich ucast
na tomto podujati a vSetkych pozval na recepciu v prlestoroch kniznice.

Citovanie literatury a vSetko €o s
literaturou suvisi, bolo predmetom uz
tradiného podujatia Hodiny
bibliografie s podnazvom Ako
pracovat s literaturou pri spracovavani
stredoskolskych odbornych prac, ktoré
pre tretie ro¢niky Gymnazia
duklianskych hrdinov vo Svidniku, v
dinoch 13. a 14. decembra 2011
pripravilo oddelenie BIS a regionalnej
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literatury. Podujatie bolo doplnené elektronickou prezentaciou a zucastnili sa ho
Studenti Styroch tried v celkovom pocte 98 Studentov.

Predvianocné posedenie
pod nazvom Pokoj Fudom
dobrej véle uskutoénila Unia
nevidiacich a slabozrakych
Slovenska ZO Svidnik v
spolupraci s  kniznicou v
dopoludnajsich hodinach
19.12.2011. Pritomni Si
vypocCuli kratke pribehy zo
zZivota, zapoCuvali sa do
vianoCnych  pesniCiek  tria
Tropar a schuti sa zasmiali na
humornom  stretnuti  dvoch
.kum®, z ktorych jedna ,prisla z
Ameriky“... Na zaver podujatia
predsednicka Unie zablahoZela jubilantom, ktori v tychto dfioch oslavili svoje
narodeniny €i meniny.

Z dalSich podujati, ktoré sa konali v kniznici v mesiacoch oktdber az december,
mozZzeme este spomenut besedu o
knihe Rozpravky o psickovi a
macicke, pre Ziakov romskej
narodnosti podujatie Pod’ sa ucit’
¢o sa slusi. Rozpravka - poklad
nasich predkov pre malych
Skolkarov. Vv ramci hodiny
slovenského jazyka v kniznici
pracovni¢ky  hudobného useku
pripravil pre Ziakov 5. a 7. ro¢nikov -
ZS poduijatia, a to: Ludova piesen /./
a Popularna piesen. Podujatia boIiQ\'
spestrené ukazkami jednotlivych
pesnigiek tychto Zanrov. Citanie
rozpravok pre deti MS Z rozpravky
do  rozpravky, Rozpravocka
veseld ostan este s nami a
Filipkove stretnutie. Jesenna
nalada pre romske deti. Tvoriva dielna - zhotovovanie réznych vianoénych ozddb.
Jeziskovi pomocnici predvianoéné stretnutie deti SK pri ZS na Ul. 8. méja v kniznici pri
zdobeni viano¢ného stromCeka®®eti si zaspievali koledy, posedeli pri kolacikoch a Caji a
dozvedeli sa aj ¢o to o vianoc"}/l' zvykoch v naSom regidne. Pre stredoSkolakov to boli
informatické hodiny v kniznici na ktorych sa zucastnili Studenti Strednej zdravotnickej
Skoly milosrdného Samaritana, Strednej odbornej Skoly technickej, SOU odevného.

Nadezda Micakova



onDELENIE AKQ HO (NE)PozNAtE

V tejto rubrike bude oddelenie bibliograficko-informacnych sluzieb a regionalnej
literatary, postupne predstavovat’ rozlicné typy regionalnych dokumentov s ich
struénou charakteristikou a vyuzitel'nostou pre kazdého, kto chce hibsie poznat’
nadherny poddukliansky region, jeho histériu a sucasnost, jeho malebné zakutia,
ktoré sa snubia s pohostinnostou a laskavostou l'udi v tomto regione. Verime, Ze si
cteny dGitatel ndjde cestu do kniznice a naderpd a prehibi si svoje vedomosti o tomto
regidne aj prostrednictvom uvedeného knizniéného fondu.

V roku 1956 vzniklo v PreSove Muzeum ukrajinskej kultury, ktoré od roku 1964 sidli
a posobi vo Svidniku. 1.4.2002 bolo muzeum zlucené so Slovenskym narodnym muzeom
(SNM) pod nazvom Muzeum ukrajinsko-rusinskej kultury. Od 1.1.2007 sa premenovalo na
SNM-Muzeum ukrajinskej kultury vo Svidniku (pramen: http://www.muzeum.sk/?
obj=muzeum&ix=murk). Po€as svojej existencie sa muzeum prezentovalo a prezentuje o.i.
bohatou odbornou publikacnou a vydavatelskou €innostou. Stalou tradiciou je vydavanie
vedeckého zbornika v ukrajinskom jazyku pod nazvom Naukovyj zbirnyk Muzeju
ukrajins’koji kul'tury v Svydnyku (Vedecky zbornik Muzea ukrajinskej kultury vo Svidniku).
Prvy zvazok vysiel v roku 1965. Zostavil ho a do tlaCe pripravil znamy akademik Mikulas
Musinka. Uvodné stranky zbornika (24 stran) su venované Zivotu a tvorbe Vasila Lattu,
dialektoléga, jazykovedca, vedeckého pracovnika, pedagdga, docenta Filozofickej fakulty
Univerzity Komenského v Bratislave. Zaoberal sa vyskumom ukrajinskych nare€i na
vychodnom Slovensku. Jeho praca bola zuro€ena vydanim publikacie Atlas ukrajinskych
nareCi vychodného Slovenska. Vasil Latta bol ¢lenom muzedlnej rady a veducim
redaktorom vydavatelského timu muzea. Bol jednym z hlavnych iniciatorov vydania prvého
zvazku zbornika.

Obsahova stranka vSetkych zbornikov je Sirokospektralna. Jednotlivé kapitoly sa
tykaju dejin, dejin kultury, etnografie a folkloristiky, jazykovedy, literarnej vedy, recenzii,
Studii a dalSich informacii z uvedenych oblasti. Pre [ahSiu orientaciu v zborniku
pouzivatelom posluzi menny a zemepisny register.

Zbornik je univerzalnou celoslovenskou, predtym cCesko-slovenskou publikaciou,
ktora dokumentuje Zivot Rusinov-Ukrajincov na Slovensku, v byvalom Ceskoslovensku,
ale aj v zahraniCi. Regionalny aspekt zbornika nespociva len v tom, Zze sa vydava na
uzemi regionu Svidnik, ale aj v tom, Zze dokumentuje zivot Rusinov-Ukrajincov aj v
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regidne Svidnik v rozli€nych, resp. v spominanych oblastiach. Niektoré zo zbornikov su
monotematické, teda venuju sa jednej ucelenej téme.

Napr. druhy zvézok zbornika vysiel pod nazvom Sljach do voli (Cesta k slobode).
Su to spomienky a dokumenty o narodnooslobodzovacom boji ukrajinského obyvatelstva
Ceskoslovenska proti fasizmu v rokoch 1939-1945. V kapitole Oslobodenie PreSovska s
uvedené spomienky MUDr. Mirona Prubulu, prvého povojnového lekara v okrese Svidnik,
na vojnovu a povojnovu situaciu v okrese.

Piaty zvazok zbornika vySiel vroku 1971 pod nazvom Derev’jani cerkvy
Schidnoho obrjadu na Slovaééyni (Drevené kostoly vychodného ritu na Slovensku),
a velmi precizne popisuje interiér a exteriér drevenych chramov — narodnych kulturnych
pamiatok o.i. aj v okrese Svidnik. Zbornik zostavili Blanka Kovacevicova-PusSkarova
a Imrich Puskar. Stvrty zvazok zbornika vysiel v dvoch &astiach, kniha 1,2, je venovany
zivotu a vyskumnej a publikacnej €innosti lvana PankevyCa, vyznamného ukrajinského
jazykovedca, pedagdga, literarneho historika a etnografa, najma jeho dielu Materialy do
istoriji movy pivdennokarpats’kych ukrajinciv (Materidly k dejinam jazyka
juhokarpatskych Ukrajincov). Jeho praca je venovana zozbieranému materialu
z tlaCenych a rukopisnych bohosluzobnych knih z XVI.-XVIII. stor., ktoré zaznamenal
v Case svoje vyskumnej expedicie na vychodnom Slovensku v rokoch 1946-1947, 1949
a 1952, o. aj z miest a obci v okrese Svidnik.

V dvoch cCastiach vySiel aj Siesty zvazok zbornika, druha cast je tematicky
venovana technike zdobenia kraslic, vySla pod nazvom Ukrajins’ki pysanky Schidnoji
Slovaééyny (Ukrajinské kraslice vychodného Slovenska), v kontexte sa tyka aj okresu
Svidnik, jej autorom je Pavol Markovic.

V dvadsiatom zvazku zbornika najde ¢itatel o.i. rozsiahlu $tadiu Michala Skurlu pod
nazvom Z istoriji ladomyrs’koho monastyrja (Z dejin monastiera v Ladomirovej).

V roku 2010 vydalo muzeum jubilejny 25 zvazok vedeckého zbornika pod nazvom
Schidno-chrystyjans’ki sakralni pam’jatky na slovac’ko-pol's’ko-ukrajins’komu
pohranyc¢i (Vychodokrest'anské sakralne pamiatky v slovensko-pol'sko-ukrajinsklom
pohrani€i : materidly z medzinarodnej vedeckej konferencie Svidnik, 19.-20. juna
2009).

VSetky zvazky, resp. Cisla vedeckého zbornika su cennym prinosom pre
pouzivatela pri poznavani historie, kultary, jazykovedy, etnografie, osobnosti a Zivota
Rusinov-Ukrajincov na Slovensku a v zahranici.

V roku 2010 vydala Statna vedecké kniZnica v PreSove, bibliografické oddelenie,
bibliografiu Vedecky zbornik Muzea ukrajinskej kultiry vo Svidniku s podnazvom
Bibliograficky supis €lankov €. 1-10. Bibliografia obsahuje supis clankov, ktoré su
uverejnené vo vedeckom zborniku €. 1-10. Autorkou a zostavovatelkou tejto uZzitoCnej
a precizne spracovanej bibliografie je Bc. Zuzana DZupinkova, bibliografka uvedenegj
kniznice. Bibliografia je uzitoénym sprievodcom pre pouzivatefov pri vyhladavani
informacii na rozlicné témy, ktoré su v zbornikoch spracované. Je doplnena podrobnym
mennym, zemepisnym a predmetovym registrom, ktory len pridava na kvalite spominanej
bibliografie. Doplnena je fotografiami a obrazkami zo spracovanych zbornikov. Bibliografia
bola prezentovana v Muzeu ukrajinskej kultury vo Svidniku v juni 2011 pri prilezitosti 57.
Slavnosti kultury Rusinov-Ukrajincov vo Svidniku.
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TeSi nas, Ze na uzemi nasho regidonu vychadza zbornik na vysokej odbornej
a profesionalnej urovni, do ktorého prispievaju renomovani akademici, historici, etnografi,
spisovatelia, pedagdgovia, jazykovedci a ostatné osobnosti.

Verime, Ze si cteny Citatel a zaujemca najde cestu do kniznice a vyuzZije aj uvedeny
zbornik na ziskanie, poznanie a skvalitnenie svojich vedomosti aj z uvedenej tematiky,
ktora je v jednotlivych zbornikoch spracovana. Vzda tak zaroven hold vedeckej, odbornej
a vyskumnej praci vSetkym, ktori do zbornika prispievaju a vydavaju ho. Najma vSak ziska
dalSie odborné poznatky, ktoré zvySia jeho intelektualny potencial.

Emilia Kudlova
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. .
Sogndlim ogghnesy

Kazdy kraj, mesto, ¢i obec ma osobnosti, ktoré sa v historickom vyvoji spolo¢nosti,
ale aj v suc¢asnosti zasluzZili o rozvoj urcitej oblasti spolo¢enského Zivota a svojim
menom sa preslavili nielen doma, ale aj za hranicami svojej vlasti. Hovorime im
REGIONALNE OSOBNOSTI. Poznat takéto osobnosti svojho regiénu patri ku
vSeobecnej vzdelanosti a hrdosti kazdého obcana. Je treba chranit ich kultiarne
a duchovné dedicstvo pre terajsie i buduce generdcie ako nevycerpatel'nu studnicu
vedomosti, kultury, zruénosti a vzdelanosti nasho l'udu v kraji pod Duklou. A prave
toto je cielom uvedenej rubriky, v ktorej budeme predstavovat’ osobnosti z regiénu
Svidnik z rozliénych oblasti spolo¢enského Zivota.

Michal Bosak
Bankar, slovensky krajansky pracovnik v USA, podporovatel’ narodno-kulturnych
zaujmov Slovakov v Amerike

VySe dvesto rokov uplynulo od zaciatku masového vystahovalectva slovenského ludu do
zamoria. Tisice Slovakov a prislusnikov narodnostnych mens$in odchadzalo za pracou
najCastejSie do Spojenych Statov americkych. Mohutny prud
vystahovalcov zaznamenalo vychodné Slovensko, odkial za pracou
odchadzalo aj mnoho mladych fudi. Jednym z nich bol aj Michal
Bosak, muz, ktorého meno by sa malo spominat medzi
vyznamnymi osobnostami Slovenska, lebo je skuto¢ne jednym zo
vzorov vitality slovenského Cloveka.

Narodil sa 10.12.1869 v Okruhlom, v okrese Svidnik. Do Skoly
chodil v Radome, potom pracoval u rodi¢ov. Ako 17-ro¢ny (r. 1886)
odchadza za pracou do Ameriky. Vo vrecku mal jeden dolar, ktory
mu ukradli v Castle Garden. Po prichode do Hazletonu zacina
najtaz8ou a najmenej platenou pracou: v bani vybera kamenie
z uhlia za 75 centov denne. Neskor pracuje na stavbach zeleznice,
potom vo Freelande ako rozvazac piva vo velkoobchode, majitefom ktorého bol Michal
Zemany, vystahovalec z Kucina z vychodného Slovenska. Stihol sa aj oZenit’ s krajankou
Zuzanou Hudakovou z Harhaja.

ZaCina obchodne podnikat, od r. 1892 sa stava samostatnym podnikatefom. Zo
zacCiatku si otvoril hostinec, do ktorého chodili mnohi slovenski vystahovalci. Tu postrehol,
Ze naSi krajania by potrebovali banku, ku ktorej mézu mat déveru. A tak vo svojich 30
rokoch sa stava bankarom. Najprv sa stal uCastinarom miestnej banky a neskoér, ako
najvacsi ucCastinar, vr. 1897 zalozil sukromnu banku First National Bank v Olyphante,
Pensylvania (Pa) so slovenskym kapitalom, ktorej sa stava riaditelom. V tom obdobi
zalozil aj agenturu lodnej spolo¢nosti. V roku 1908 sa prestahoval do Scrantonu, kde
zalozil sukromnu banku a cestovnu agenturu. Vo Wilker Barre v r. 1912 zalozil Slavonic
Desposit Bank, Statnu banku, so zakladnym kapitalom 100 000 dolarov. V roku 1915
otvoril v Scrantone Bosak State Bank, Bosakovu Statnu banku, ktora mala charakter
Statnej banky a mohla vydavat bankovky. Tak sa dostal Bosakov podpis na americku
desatdolarovku. Popri tom bol Bosak finan¢ne zainteresovany aj v dalSich finanénych
podnikoch, napr. v Miners Savings Basek v Olyphante, v Liberty Bank v Readingu a pod.
V Pittsburgu zaloZil dalSiu banku s uc€astinnym kapitalom 200 000 dolarov, a to The
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American State Bank Pittsburg, Pa. Okrem toho bol zakladatelom The American Bank and
Trust Company v Hazletone, Pa. Bol ¢lenom spravnej rady Bank of Europe v New Yorku.
Tak sa Michal Bosak stal zakladatefom vSetkych poprednych slovenskych bank v Amerike.
Velmi dobré vysledky dosiahol aj vo velkoobchode. Popri tovarni vo Freelande na horké,
tzv. Bosakovo vino, zname svojim lieCivym uc€inkom najma pri ZzaludoCnych chorobach,
zriaduje aj dve tovarne na spracovanie hodvabu. Jeho tovarne zamestnavali mnohych
nasich Slovakov.

Ked vypukla prva svetova vojna, dava sa plne do sluzieb nového $tatu Cechov
a Slovakov. Bol signatarom amerického memoranda 1914-1915 a Pittsburskej dohody.
V juni 1915 sa na jeho podnet zisli do Harrisburghu, Pa, predstavitelia slovenskych novin
a spolkov a dohodli sa na zbierke na vedenie podpornej akcie v zaujme Slovenska. Tu
Bosak zalozil agitacny fond v ramci Slovenskej ligy v Amerike na podporu oslobodenia
Slovenska. Na podporu oslobodenia Slovakov usporiadal zbierku pod heslom ,Milién
dolarov na oslobodenie Slovenska®, na ktori4 sam daroval 22 tisic dolarov. Okrem toho
zbieral na Ceskoslovensky Cerveny kriZz, sam odovzdal 85 tisic dolarov. MoZno povedat,
ze Bosak finan&ne podporil vSetky akcie smerujuce k narodnému oslobodeniu Slovenska.
Po skonéeni prvej svetovej vojny prichadza na Slovensko, kde vidi neutedeny stav jeho
hospodarstva a uvedomujuc si dolezitost hospodarskej nezavislosti, zriaduje vr. 1920
Americko-slovensku banku v Bratislave (akciovy kapital 25 milionov korun) s pobockami
v Bardejove, Holici, vo Velkych Levaroch, Malackach, Nitre, Novych Zamkoch, PreSove,
Prahe, Sastine, Skalici, Uzhorode, Topol&anoch a vo Velkom Mederi. Nezabudol ani na
svoj rodny kraj. V Radome spominaju na Michala Bosaka, lebo nezabudol na svoju Skolu,
,Radomsku univerzitu“, ako jej sdm vravieval. V obci dal postavit v roku 1925 novu Skolu.
Rovnako spominaju na neho aj Stropkov€ania, ktorym dal zariadit po prvej svetovej vojne
novy kostol, prispel na opravu Kostola sv. Mikulada v PreSove ana dalSie budovy
a kostoly na vychodnom Slovensku. Podielal sa na vybudovani a obnove niekolkych skél
na vychodnom Slovensku a podporoval vydavanie domacich ¢asopisov.

Bosakove finanéné podniky reprezentovali vr. 1929 hodnotu 12-15 milibnov
dolarov, takZze Bosak bol v tom ¢ase najbohatSim Slovakom. V r. 1931 po€as hospodarskej
krizy priSiel o cely majetok, ktory sa odhadoval na 15 miliénov dolarov.

Michal Bosak sa plne zapoijil aj do slovenského pokrokového Zivota v Amerike a stal
sa jeho podporovatelom. Vr. 1895 zalozil pre Slovakov Skolu vo svojom dome
v Olyphante. Aktivne pracoval v mnohych slovenskych spolkoch, najma v Prvej katolickej
slovenskej jednote. Bol spoluzakladatefom Slovenskej katolickej Matice Skolskej, v ramci
ktorej zriadil Skolsky fond, z ktorého sa finanéne podporovali slovenski S$tudenti.
V Scrantone sa stal majitelom a vydavatelom slovenskych novin ,Obrana“, neskér
vychadzali ako tyZzdennik pod nazvom ,Slovenska Obrana“. Bosak z nich urobil
najrozSirenejSie slovenské noviny v Amerike.

Svoje celozivotné Usilie pomdct Slovensku a najmé rodnému SariSu nemohol
dokondéit, lebo v ¢ase hospodarskej krizy podfahol krutému boju finanénych monopolov.
Zomrel 18.2.1937 v Scrantone.

Michal Bosak je prikladom huzZevnatého a Cestného Cloveka, nesmierne skromného
a pracovitého, ktory cely svoj zivot venoval vSetko Usilie slovenskému narodnému
a kulturnemu zivotu v Amerike s Uzkym vztahom k Slovensku, preto si zasluzi nas obdiv
a uctu. V roku 1976 pri prilezitosti 200. vyro€ia vyhlasenia nezavislosti USA bol zaradeny
medzi Strnastich najvyznamnejSich Slovakov v USA.

V roku 1999 pri prilezitosti 130. vyroCia narodenia Michala Bosaka bola v jeho
rodisku, v priestoroch zakladnej Skoly, otvorena pamatna izba. Na jej otvoreni sa o.i.
zucastnil aj pravnuk Michala Bosaka Barry F. Bosak z USA.



Martin a Rudolf Bosakovci zo Zeleznika, okr. Svidnik, pribuzni Michala Boséaka,
napisali o fiom monografiu Michal Bosak americky bankar zo Sari$a, ktora vysla
v slovencine v dvoch vydaniach. V roku 1999 vy$la jej anglicka verzia a v roku 2004 ruska
verzia. V roku 2006 vydali zbornik pod nazvom Cena Michala Bosaka 2005, v roku 2007
publikaciu Histéria Bosakovej banky. Vr. 1999 zaloZili v PreSove Spolo¢nost Michala
Bosaka, ktorej ciefom je vydavanie publikacii a inych materialov tykajucich sa Michala
Bosaka, organizovanie kulturno-spolo¢enskych podujati spojenych s menom Michala
Bosaka a organizovanie podpornych podujati (sutazi) na podporu ekonomického
a obchodného vzdelavania Studentov. Od roku 2001 sa v ramci uvedenej spolo¢nosti
kazdoroCne organizuje celoslovenska sutaz pre Studentov strednych 8kél Cena Michala
Bosaka, ktora je zamerana na rieSenie podnikatelskych planov, zamerov a ekonomickych
projektov. Zivot adielo Michala Bosaka boli prezentované na mnohych domacich
a zahrani¢nych vystavach, napr. v Bratislave, PreSove, Humennom, Prahe, Washingtone,
New Yorku, VarSave, Moskve, Londyne, Dubline a v dalSich mestach a Statoch. Bol
ziskany original americkej 10 dolarovky s podpisom M. Bosaka avr. 1999 odovzdany
viceguvernérovi Narodnej banky Slovenska Ing. Jozefovi Mudrikovi. So zobrazenim
portrétu M. Bosaka bola vydana v roku 1999 telefébnna karta avroku 2004 pamatna
medaila.

Emilia Kudlova
Pouzité literatuara:
-ep-. 1999. ’Okl'l:lhle oslavovalo. In Dukla, 1999, ro¢. 9, ¢. 51, s. 4.
KUDLOVA, Emilia. 1994. Poznavajme osobnosti nasho regionu. Michal Baludansky, Michal
Bosdk, Ivan Juhasevic-Skliarskij : bibliografia. Svidnik : Okresna kniznica, 1994. 22 s. ISBN 80-
85147-13-3.
-mrn-. 1999. Michal Bosak americky bankar zo Sarisa. In Dukla, 1999, rog. 9, &. 50, s. 2.

PODDUKLIANSKA KNIZNICA SVIDNIK. 1998. Americky bankar zo Sarida. 1998. In Kultiirnik,
1998, ro¢. 1V, ¢. 3, s. 2.

Spolocnost Michala Bosdka. 2011. [online] [cit. 2011-11-22]. 2011. Dostupné na internete:
<http://www.bosak.sk/index2.html>.
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Napisali ste nam:

PSALTYR KNIHA ZALMOV A PROROCTIEV

Psaltyr kniha Zalmov je jednou z knih Svatého pisma. Na Ukrajine Psaltyr po
staroCia sa uzival ako Skolska u€ebnica, Citali z neho pri neboztikovi a tiez pri nemocnom
Clovekovi; vestili z neho este v 11. storoCi ato ztzv. ,hadatelnoho” textu, v ktorom do
kazdého zalmu bol vyklad, ako treba za istych okolnosti konat.[1]

Rusini-Ukrajinci na Slovensku Psaltyr taktiez pouzivali v pohrebnom obrade. Vecer
prichadzali susedia a ini dedin€ania do domu, v ktorom bol neboZztik, aby sa s nim rozlugili
(-na svi¢yrnina“) a ostavali pri nom celu
noc. Starsi fudia si no¢nu chvilu kratili
rozpravanim réznych prihod, poverovych
poviedok a pod., chlapi oby&ajne hrali
karty, mladez sa zabavala rozmanitymi
archaickymi hrami a kostolnik (,dak",
.kurator®, ,kantor*) Cital Psaltyr.[2] Ak ho
. Cital zle, mftvy sa rano posadil a spytal sa
= ho: ,So ty choce$ izo mnov?* (Co chces
- odo mna?). Obdobne sa verilo, ze ak

o
“:"_':: A i g A
L g

et s e niekto z dihej chvile otvoril Psaltyr a zacal

 gitat zakazané Zalmy, ktoré sa vyhradne
Citaju iba pri mftvom, privolal k sebe
Fond SNM-MUK vo Svidniku. ' necistého ducha, ktory sa ho taktiez

e

Autor fotografie Ladislav Puskar
opytal, ¢o od neho chce. Po zapornej odpovedi dotyény musel ,roz¢ytaty nazad Psaltyr,
Cize musel Citat text opacne, odzadu, aby sa zly duch mohol vratit naspat do svojej
dalekej siedmej krajiny.

Podla ludovej povery so schopnostami vestit z Psaltyra musel sa ¢lovek narodit,
,bo to ne kazdyj znat Psaltyr otvorjaty a Cytaty“ (lebo to nie kazdy Clovek vie otvarat
Psaltyr a &itat z neho). V skimanej etnickej oblasti sme zaznamenali vestenie z Psaltyra
vo Vladi€i v Stropkovskom okrese, ktoré praktizoval nebohy Michal Siry (,Siryk"; 1877-
1971), ktorého Cinnost bola znama najma v 40. - 60. rokoch minulého storodia: ,Staryj
Sirik znav Psaltyr otvorjaty a Cytaty” — Stary Sirik vedel otvarat a Citat zo Psaltyra; ,U
VladycCu Sirik znal Psaltyr otvorjaty* — Vo Vladici Sirik vedel otvarat’ Psaltyr; ,,Znal otvorjati
knyzku“ — vedel otvarat knihu; ,Vypozerav jakysy bukvy u Psaltyrju, jaku bukvu skladav
i tak bylo, takyj jak vis¢uch byv* — pozeral akési pismena v Psaltyri, aké pismena poskladal
— tak bolo, taky bol ako vestec; ,Siryk z Vladyéa vycytal Psaltyr, de sja mu otvoryl Psaltyr —
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tam vycytal, vykladal, nasto toto padat® — Sirik z VladiCe predvidal, vy€ital z Psaltyra — kde
sa mu otvoril Psaltyr, tam vycital, z preCitaného predvidal buducnost. Z nahodne otvorenej
knihy Zalmov Michal Siry uroval (,vycytal”, ,vykladal®). Bol to v Sirokom okoli vychyreny
,otvarja¢ Psaltyrja“, ,vis¢uch Siryk , ,vorozyl z Vladyca“, ako ho [udia nazyvali. Jeho
informacie sa opierali predovSetkym o pretimocenie obsahu Psaltyra po jeho nahodnom
otvoreni, ktoré spocivalo v tom, Ze dotyCna osoba prstom sa dotkla chrbta knihy, a pravé
na tomto mieste M. Siry ju otvoril, ¢itajuc hlavne z prvych troch riadkov v lavom hornom
rohu. Psaltyr otvaral tri razy a kazdy raz vykladal z pred¢&itaného. Prevazne informoval
jednotlivcov o chorobach, ktoré boli zapri¢inené inymi [udmi: porobenia, podliatia,
zakliatia... ObyCajne doty¢nej osobe naznadil, Zze pod vchodovym prahom, brankou a pod.
ma zakopané ,porobenysko®, popripade ho ma zasité v perine, ¢o sa aj potvrdilo, ked
v perine medzi perim na$li husaci zobak. Poskytoval tiez informacie o stratenom,
zatulanom dobytku a inych domacich zvieratach. Z tejto knihy vedel urcit' aj to, kto odobral
kravam mlieko a ktora Zena je povazovana za miestnu strigu (,bosorku®). V takomto
pripade Zene povedal, Ze ak sa objavi pred jej mastalfou Zaba, aby jej odtala prednu alebo
zadnu labu, lebo je to ,bosorka“, ktora potom pride k nej do domu. Vychadzal pri tom
z rozS8irenej ludovej povery o premienani sa strig na rézne zvierata, predmety ale najma
zaby, ¢im sa jej mal ulahcit pristup do mastali, kde chcela Skodit dojniciam. Okrem toho
diev€atam a mladym Zenam vestil v lubostnych zaleZitostiach, okradnutym zase podaval
informacie o zlodejoch a pod. Za vestenie arady davali mu [udia, ktori prichadzali od
Bardejova, Svidnika, Medzilaboriec, Humenného drobné mince (najma dvadsathalierniky
tzv. ,Sestaky”), alebo bankovky niz§ej hodnoty.

Michal Smajda byvaly pracovnik Muzea ukrajinskej kultiry vo Svidniku v roku 1967
navstivil uz 90 ro¢ného Michala Siryho, s ktorym urobil aj rozhovor o jeho praktikach
otvarania Psaltyra. Cast tohto rozhovoru
pouzil vo svojej praci Povercivé spdsoby
lieCenia a zaklinania Vv ukrajinskych
obciach severovychodného Slovenska.[3]
Z tohto rozhovoru vyplyva, ze M. Siry mal
velky zmysel pre humor. Priznal sa, Ze uz
odmalic¢ka rad predpovedal pocasie: zajtra
bude dazd alebo zajtra bude pekne.
Nutkanie nieCo predpovedat, vestit sa
unho naplno prejavilo pri jeho pobyte S
v Amerike, ked si spomenul na to, ako %
kedysi davno poniektori fudia otvarali knihu 5%
Zalmov a predvidali z nej. Jeho kamarat mu

“Vorozyl” Michal Siry, posledny “otvarjaC” Psaltyrja, 1947
kupil za dolar Psaltyr a on zacCal z neho Citat. Najprv iba tak pre zabavku vycital mu
z knihy Zalmov, Ze jeho manzelka, ktora ostala v rodnom kraji, sa prespala. VSetci sa tomu
smiali, ale po €ase priSiel od pribuznych list, v ktorom sa skuto¢ne potvrdilo to, o M. Siry
zo Zartu vycital. Ked za nim priSiel krajan, lebo sa mu stratili vreckové hodinky, opat’ otvoril
Psaltyr a suverénne vyhlasil, Ze mu ich ukradol jeho najblizsi priatel. Vychadzal pri tom
z predpokladu, Ze najcastejSie k nemu chodil prave jeho najbliZSi priatefl, ktory vedel, kde
sa hodinky nachadzaju. Aj toto tvrdenie sa ukazalo ako pravdivé. Napokon sa Michal Siry
v rozhovore priznal, Zze on fakticky ni¢ mimoriadne nevie, len si vymysla a vysvetluje si
slova textu v prvych troch riadkoch v hornom lavom rohu. Ak k tomu dodame to, Ze pri
svojich predpovediach a vysvetlovaniach M. Siry Siel logickym uvazovanim, tak vysledok
povacsine bol pravdivy.
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Svoju knihu Psaltyr neustale nosil so sebou v platennej tanistri dokonca aj vtedy,
ked Siel past dobytok na pole. Obvykle pri odusevnenom kartovani detski pastieri zabudali
na pasuci sa statok, ktory sa Casto stratil, preto sa obracali o pomoc k starému ,Sirikovi*:
,Didu — knyzku a povicte, de maji korovy!“. ,Tvoja korova v Zyti, a tvoja u Kuby* (gazda
Kuba pre svoju nevrazivost’ a agresivitu bol postrachom deti) — stary figliarisko narocky
posielal malych pastierov opacnym smerom, za €o bol preklinany. Ale nie vzdy sa ukazala
predpoved ,Sirika“ pravdiva. Raz za nim priSla mlada Zena z Pakostova, aby jej predvidal
buducnost. Dedko otvoril Psaltyr a zaCal délezito hovorit o tom, Ze v blizkej buducnosti
bude dlho cestovat vlakom za svojim vyvolenym, ktory chodi v uniforme, po ¢ase obidvaja
zbohatnu a budu zit' v blahobyte. Na to mu mlada nevesta so smiechom povedala: ,Didu,
ta vy Corta znajete, bo ja uz rik oddana v susidy!” O buducnosti svojej rodnej obce Vladice
vyvestil, Zze po Case sa vyludni, na pastviskach sa najprv bude past len hovadzi dobytok,
potom iba ovce a po najdeni nevelkého naftového loziska tam pridu ,bohaty panove z-
poza morja“. Jeho predpoved sa splnila.

Nadezda Varcholova

[1] Encyklopedija ukrajinoznavstva. T. 7. Holovnyj redaktor prof. Volodymyr KubijovyC. Pariz - New
York. Naukove tovarystvo im. Sev€enka v Lvovi. Vydavnyctvo ,Molode Zytta“, 1955-1984..
Perevydania Lviv 1998, s. 2408-2409.

[2] V suvislosti s presnym Citanim Psaltyra na Ukrajine sa ustalil vyraz ,jak po Psaltyrju Cytaty”,
Cize Citat zretelne, bez prestavok, plynulo

[3] Smajda, M.: Poveréivé spésoby lieGenia a zaklinania v ukrajinskych obciach
severovychodného Slovenska.

In Nové obzory 13. Spoloéenskovedny zbornik vychodného Slovenska. Vydalo Vychodoslovenské
vydavatelstvo v KoSiciach pre Muzeum Slovenskej Republiky Rad v PreSove. 1971, s. 354-355.
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Ndjdete v nasej RniZnici

Vidiecka kucharka. Obl'ubené recepty nasho
vidieka. SZ?
Bratislava : Fortuna Libri, 2011. - 351 ?&T

Kniha obsahuje takmer 3 000 receptov
pochddzajlcich zo sit'aZe Recepty naSej
rodiny. Ich hlavnou témou je kuchyna vidieka,
reto v nej ndjdete recepty na rozmanité

@ jedla vznikajlice z dostupnych surovin,
z ktorych varili nasi stari a prastari rodicia. ..

SPIELVOGELOVA, Viadimira - SPIELVOGELOVA, Jaro av/
Hrosie pribehy. Praha : Advent-Orion, 2011. - 83 s.

0 Pribeky o zvieratkack, krosick mlad'atack
a ick kamaratock, sd zameraré ra
_ badovarie ckaraktera a prosocialra
vpckova. Tato celostrarovo ilastrovara
y Kkrika je arGera pre deti predskolskéko
a raréhko Skolskéko veka.
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Coulterova, Catherine: Nevesta v prestrojeni.
Bratislava : Slovensky spisovatel, 2011. - 231 s.

Ked’ mlady §Pachtic Grayson St. Cyre vyhovie prosbe svojich
pratiet Maude a Mathildy a poskytne im ubytovanigya svojom
londynskom sidle, nema najmensie tuSenie, ako vel’lﬁnto kro
zasiahne do jeho Zivota. Staré y sprevadza sluha, mladenec,
ktorého vSetci volaju Sialen k. V skutoCnosti sa v tomto 4
muZzskom prestrojeni skryva povabna dievfina Winifrede, ktore|
Maud hildou pomohli utiect’ pred jej ot¢éimom. Sir Henry
totiz plaMije vydat’ Winifrede za jedného zo svojich zhyralych?
priatelov a podelit’ sa s nim o jej veno...

-

FRIEND, Alexandra - WARD, Sheridan : Krasne viasy.
Tajomstva profesionalov.
»4 Bratislava : Slovart, 2011. - 253 s.
i Tuto kniba ponnka ndizorné obrazové postupy, ktoré
LW vis prevedu nadéasovymi technikami a iéesmi pre
:

dlbé aj kvdtke viasy, pre Zeny aj pre muzov. Ndjdete
? v nej vady, ako md vyzevat stavostlivost o vlasy v

domdcom prostredi aj pocas dovolenky, ako dosiabnut
KI’ a w V|asy zvlrm?’é a lesklé vlasy, vybrat si sprdavau farbu &
o vytvorit slusivy tices. Tie viam povadi, ako stylistovi
— vysvetlit, éo cheete, aby ste zo salonu odchidzali
o s vysnivanym wiéesom...

Nadezda Micakova
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4 David Gutgesel (okolo r. 1540 Bardejov - 21.8.1599 Bardejov) - knihtlaciar,

vydavatel’, knihkupec

Bol zakladatelom prvej tlaCiarne v Bardejove. V tejto tlaCiarni vytlacili vySe 80
réznych titulov v latin€ine, madarcine a nemcine. V roku 1581 vydal prvu knihu
tlacenu v slovencine (presnejSie v biblictine popretkavanej slovakizmami), ur€enu
pre slovenské obyvatelstvo - preklad Lutherovho Katechizmu. Vydal aj
najrozsiahlejSiu pracu svojho rodaka L. Stockela - Postillu. Tlacil i uCebnice a
prilezitostne aj basne. V jeho tlaCiarni vytlaCili aj mnohé apologetické diela na
obranu vytvarnych pamiatok pouzivanych v cirkevnych objektoch. Osudy cirkevnych
pamiatok na prahu novoveku ovplyvnila reformacia a jej radikalny prud -
kalvinizmus. Tento presadzoval odstranenie tradiCnych nabozZenskych predmetoy,
ako boli oltare, sochy, obrazy, bohosluzobné rucha a pod., z kostolov a ich
nahradenie "slovom". Aj v Bardejove boli stupenci tohto smeru, ktori naliehali, aby
boli odstranené aj oltare z kostola sv. Egidia. Pre odpor Bardejov€anov, stojacich na
vysokej kulturnej urovni, to nastastie nedosiahli. Spisy na obranu pamiatok
vydavané v Bardejove (nielen v tlaCiarni D. Gutgesela, ale aj v tlaCiarni J. Klossa) sa
rozsirili nielen na vychodnom Slovensku, v Sarii, na Spisi, ale po celom Slovensku.
Tak sa renesancny Bardejov vyznamnou mierou zasluzil o formulovanie zasad
zachrany a ochrany kulturnych pamiatok.

Zdroj: http://www.tanika.sk/web/bardejov/discuss.htm

4 Friedrich KONIG (17. aprila - 17. januara 1833)
Bol to nemecky vynalezca celokovového tlaCiarenského rychlolisu, ktory zostrojil
pre londynsku tlaciaren spolu s hodinarom Andreasom Friedrichom Bauerom

model z roku 1814

Zdroj:http://en.wikipedia.org/wiki/Friedrich Koeni

15


http://en.wikipedia.org/wiki/Friedrich_Koenig

Mili Citatelia, nadalej sa venujeme slovam,
ktoré su povazované za chybné, teda
nespisovné a uvadzame ich spravnu spisovnu
podobu a odbévodnenie z hladiska spisovnej
slovenciny. Je vhodné dbat o to, aby naSe
ustne verejné prejavy, publikovanie v tlaci
alebo texty v odbornych pracach boli po
jazykovej stranke spravne, ¢im prejavime svoj
kladny vztah k naSmu spisovnému slovenskému jazyku.

% Rozumia — rozumeju. Od slovesa rozumiet v 3. osobe mnozného
Cisla spisovne pouzivame tvar rozumeju, tvar rozumia je nespravny.

% Sibir — nazov Sibir je Zenského rodu a skloriuje sa podla vzoru dlan,
teda spravne hovorime Sira Sibir, na Sibiri.

7% Slang - vyslovnost. Prevzaté slovo slang vyslovujeme slang, nie slang.

7% Tesnopis — rychlopis. Slovo tesnopis je prevzaté, namiesto neho
pouzivame spisovné slovenskeé slovo rychlopis.

7% Varianta - variant. Slovo variant je muzského rodu, preto
nepouzivame nespravnu formu varianta.

% Vychodzi — vychodiskovy. Spravne po slovensky je vychodiskovy, nie
vychodzi.

% Zadizenost’ — zadlzenost’. Slova zadlZenost, zadlzeny su odvodené od
slova dlh, pi8u a vyslovuju sa s kratkym |. DIhé i je nespravne.

#% Zdrobnelina — zdrobnenina. Casto sa stretdvame aj s nespravnym
pouzivanim slova zdrobnelina. V slovenCine sa pouziva slovo
zdrobnenina.

#% Ze — v8ak. Ak chceme vyjadrit suhlas vo vete pouzivajme slovo vsak,
vSakze, pravda. Napr. zajtra prides, vSak? Pouzivat slovo ze, napr.
zajtra prides, Zze? - je nespravne.

#% Zenska pripona —ova. Vo vSetkych, aj v cudzich priezviskach mame
koncovku —ova: Fabryova.

Ludmila Odipkova
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Viete, ze-.. %

= Alinea (lat.) typ. novy odsek.

- Aliteracia (lat.) poet. suzvuk vznikajuci opakovanim rovnakej
hlasky na zaciatku slov vo versi.

= Aliteratura (lat.) lit. nové epické literarne druhy, nazyvané a;j
antiromanom alebo novym romanom.

= Almanach (egypt., gréc.) zbornik (oby¢€. vyber) literarnych prac;
rocenka.

- Anagram (gréc.) slovna hra, pri ktorej sa premiestnenim hlasok
utvori nové slovo; preSmycka.

= Analy (lat.) hist. struéné zaznamy o hlavnych udalostiach istého
obdobia bez dejovej suvislosti ; letopisy.

== Anepigraf (gréc.) knihov. dielo bez titulnej strany.

- Anonym (gréc.) neznamy a nepodpisany autor, pisatel zatajujuci
svoje meno.

- Anotacia i adnotacia (lat.) kratka charakteristika literarneho
diela, jeho obsahu, spbsobu spracovania, s eventualnou
informaciou o autorovi a s udajom, ktorému okruhu Citatelov je
dielo urCené; struCna poznamka alebo vysvetlivka k textu.

- Antikva (tal.) typ. rod latinkového pisma klasického tvaru,
charakterizovany najma tienovanim s napadnymi rozdielmi medzi
vlasovymi a tienovymi Ciarami a vlasovymi patkami.

= Antikvariat (lat.) obchod so staroZitnostami, najma so starymi
knihami, umeleckymi predmetmi, mincami a pod.

Prameri: SALING, Samo — IVANOVA-SALINGOVvA, Maria — MANIKOVA,
Zuzana. 1997. Velky slovnik cudzich slov. Velky Saris : SAMO — AAMM, 199
1310 s. ISBN 80-9675240-5.
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Usmev, prosim. ]
' 4

©

w/

Otecko, vies, kto porazil Kartago? __
- Neviem, chlap€a moje, eSte som |
necital Sportové spravy. bk

Otec skusa syna:

- Vie$ mi vysvetlit’, prec¢o z €ajnika
vychadza para, ked’ voda vrie?

- Samozrejme, otecko. Aby mohla mama
otvarat’ tvoje listy...

- Chcete kucharsku knihu za 15 € alebo Lo
za 10 €? L ®
- Dajte mi tu lacnejSiu. Kde inde v dnesnej b — 4

dobe €lovek usetri, ak nie na jedle.

Medzi najobl'ibenejsie knihy dospelych

patri podla Bernarda Shawa — vkladna knizka.
Medzi najneoblubenejsie knihy deti

patri — triedna kniha.
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Kto chodieva naopak?
Ktoze iny, iba ...

Zubana zubata. Pozrize, ma pino
zubov, no nehryzie. Preco tie zuby hryzt’
nevedia? Su mlie¢ne. Ini ich pojedia.

Po hore chodilo,
nesuchlo, po vode
chodilo, neéluplo.

Pri praci sa len tak miha, jednou
rukou tarchy dviha

Vyrazy, ktoré preklenuli tisicrocia

V tejto rubrike budeme na pokracovanie uverejnovat’ tzv. vyrazy (frazeologizmy),
ktore prekonali tisicroGia a pouzZivame ich dodnes aj v hovorovej reéi.

ARIADNINA NIT

Tuto nit’ dala Ariadna athénskemu hrdinovi Théseovi, ktory prisiel na Kretu
aby zabil netvora Minétaura v knésskom labyrinte.
Po vstupe do labyrintu mal Théseus klbko rozvijat’ a
po zabiti Minétaura mal sa zas podl'a rozvinutej nite
dostat’ zo spletitych chodieb k vychodu. Théseus sa
dostal na Krétu tak, ze sa dobrovolne prihlasil medzi
7 mladencov, ktorych mal kazdych devat’ roko
poslat’ aj so 7 dievéatami athénsky kral Aigeus
krétskemu kralovi Minéovi ako trest za to, ze mu
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zabil syna Androgea. Tieto obete ¢€akal strasny osud: Minés ich predhadzoval
polobyku-polo¢loveku Minétaurovi, aby ich roztrhal a zozral. Pred zahubou mohla
zachranit’ Athéncéanov len jeho smrt’, a preto sa Théseus rozhodol, ze ho zabije. S
pomocou Ariadny, dcéry krétskeho krala Minda, sa mu to podarilo.

Dodnes sa hovori o ,,Ariadninej niti“: oznacuje sa tak vodidlo, ktoré umozriuje
orientaciu v spletitych otazkach a ich rieSenie; vychodisko z neprijemnej situacie.

Prameii: Mic¢akova, Nadezda. 1997. Vyrazy, ktoré preklenuli tisicrocia I. : vyberova bibliografia. Svidnik
: Podduklianska kniZnica, 1997. 39 s. ISBN 80-85147-25-4.

R O O o O O I O O O I O O S O O O I O S S o O

Spocitajte Cierne, pripadne
aj Sedé bodky, ktoré su len
vo vasej fantazii.

Vel'ki filozofi si do dneSnych
dni lamu hlavu nad tym,
¢i na tomto obrazku vidiet’
kacku, alebo zajaca.
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Do obrazca dopinajte éisla od 1 do 9. V kazdom riadku, stipci
alebo vo vnutornom stvorci 3x3 (zvyraznenom hrubymi
¢iarami) musia byt’ vSetky €isla od 1 do 9. Ziadne ¢islo sa v

riadku, stipci ani vo Stvorci 3x3 nesmie opakovat.
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K VIANOCNEMU OBDOBIU SA VIAZE MNOHO PRANOSTIK, TU
JE NIEKOLKO Z NICH:

VELA HVIEZDICIEK NA STEDRY DEN - NA BUDUCI ROK SA
VYLIAHNE VELA KURENIEC A URODI MNOHO ZEMIAKOV

STEDRY VECER JASNY, KAZDEMU JE 'MIL\7, LEBO PAN BOH DAVA
VINA, POZEHNANE V OBILI

BIELE VIANOCE, ZELENA VELKA NOC

AKY JE CAS NA VIANOCNY DEN, TAKY MA BYT AT NA BuDUCI
JANUAR

LEPSIE VIANOCE TRESKUCE NEZLI TECUCE

KATARINA NA LADE - VIANOCE NA BLATE, ALEBO KATARINA
NA BLATE - VIANOCE NA LADE.

DO VIANOC - HOJ, OD VIANOC - JOJ!
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AK SA NA VIANOCE VODA Z NEBA LEJE, STAROST O URODU
KACKU NAM ZOHREJE

HUS, KTORA STOJI NA VIANOCE NA BLATE, NA JOZEFA BUDE
STAT NA LADE

DO VIANOC DLHA NITKA, KRATKY DEN, PO VIANOCIACH
KRATKA NITKA, DLHSI DEN

KED NA VIANOCE POLIA POKRYTE sU SNEHOM, MOZES NA
VELKU NOC SEDIET POD KOSATYM STROMOM

Prameii: Micakova, Nadezda. 1995. Pranostiky a povery. Svidnik : Okresna kniZnica, 1995. 45 s.
ISBN 80-85147-19-X.

N, -
v zamestnancowv -
'kniZnice vo Svidniku

Poddukliansky knihovnik vydava Podduklianska kniznica vo Svidniku,
8. maja 697/55, 089 01 Svidnik, http://www.podduklianskakniznica.sk/,
e-mail: doplnovanie@podduklianskakniznica.sk, tel.: 054 7882191.
Zodp. red.: Mgr. Kamil Benlko. Zostavila: Nadezda Mi¢akova
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